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Warranty and product information

Garantia e informacion del producto

These terms shall be governed and construed under laws of the jurisdiction in which
the product was purchased, if any term here is held to be invalid or unenforceable,
the such term (in so far as it is invalid or unenforceable) shall be given no effect and
deemed to be excluded without invalidating an of the remaining terms. Getttech
reserves the right to amend any term at any time without notice.

Estos términos se regirdn e interpretardn de acuerdo con las leyes de la jurisdiccion en la
que se compro el producto, si alguno de los términos en este documento se considera
invalido o inaplicable, dicho término (en la medida en que sea invalido o inaplicable) no
tendrd efecto y se considerard excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes.
Getttech se reserva el derecho de modificar cualquier término en cualquier momento sin
previo aviso.
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Product Parameters

Parametros del Producto

Tilt Mechanism
Mecanismo de inclinacion

Double-handle mechanism
Mecanismo de doble manija

Tilt Rangg o 90° - 135°

Rango de inclinacién

Material PVC Leather + Fabric
Material Cuero PVC + Tela

Foam 24 Density Foam

Espuma Espuma de 24 densidades
Head Head Support Design
Cabeza Disefo de soporte para la cabeza
Armrest Linkage Armrest

Brazo Apoyabrazos de varillaje
Lumbar Lumbar Support Design
Lumbar Disefo de soporte lumbar
Casters 1.97 inches

Ruedas 50 mm

Gas Lift 3.14 inches

Elevacion de gas 80 mm

Weight Bearing 264 lbs

Soporte de peso 120 kg

Dimensions
Dimensiones

26.4x 19.7 x46.1 - 49.2 inches
67x50x117-125cm

Product Weight
Peso del Producto

321bs
14.5 kg




Accessories list
Lista de accesorios

Backrest | Respaldo

Seat | Asiento

Armrest | Reposabrazos

T Support | Soporte T

Gas Lift | Elevador de gas

Gas Lift Cover | Tapa del elevador de gas

Nylon Base | Base de nylon

Wheels | Ruedas
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Footrest and Guide Rail | Reposapiés y carril quia

—
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Screws, plastic, cover and tool | Tornillos, plastico, tapa y herramienta
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Head pillow / Waist pillow | Almohada de cabeza / Almohada de cintura

—
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Mechanism | Mecanismo
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Notice:

This is a single chair, so please do not seat 2 or more persons, just seat only one
person.

« Do not stand on the chair.

« Do not sit reverse or sit outside of the seat cushion.

« Check the screws once every 6 months, to make sure the screws are tight.

« Do not use the chair when the screws are loose.

« Please assemble according to the instructions.

Aviso:

Esta es una silla individual, por lo que le rogamos que no sienten dos o mas personas,
sino a una sola.

+No se ponga de pie sobre la silla.

« No se siente al revés ni fuera del cojin del asiento.

« Compruebe los tornillos una vez cada 6 meses, para asegurarse de que estan bien
apretados.

« No utilice la silla si los tornillos estan flojos.

« Por favor, ensamble segun las instrucciones.



Assembly instructions

Instrucciones de montaje

Thanks for purchasing our products. Please read this manual thoroughly and
assemble it according to the below instructions. We recommend keeping the
instructions properly for later. Please assemble in a wide and flat place.

Gracias por adquirir nuestros productos. Por favor, lea detenidamente este manual
y realice el montaje siguiendo las instrucciones que se indican a continuacién. Le
recomendamos que guarde bien las instrucciones para mas tarde. Por favor, monte
en un lugar amplio y plano.

1. Insert the wheels directly at the base with force.

2. Insert the gas lift and gas lift cover into in the hole of nylon base.
3. Remove the 8 pre -installed screws In the seat cushion.

4. Install the mechanism and guide rail to the seat.

1. Inserte las ruedas directamente en la base con fuerza.

2. Inserte el elevador de gas y la cubierta del elevador de gas en el orificio de la base
de nailon.

3. Retire los 8 tornillos preinstalados en el cojin del asiento.

4. Instale el mecanismo y el riel guia en el asiento.




5.Turn over the footrest, remove 2 screws pre-installed, then install screws to the
footrest steel pipe.

6. First unscrew the pre-installed screw on the steel tube and then insert the footrest
into the guide rail, fix the screw into the previous position.

7. Insert the seat with mechanism directly in the gas lift.

8. Remove the 3 screws of pre -installed in backrest.

5. Dé la vuelta al reposapiés, retire los 2 tornillos preinstalados e instale los tornillos en
el tubo de acero del reposapiés.

6. Primero desatornille los tornillo preinstalados en el tubo de acero y luego inserte el
reposapiés en el riel guia, fije los tornillo en la posicidn anterior.

7. Inserte el asiento con mecanismo directamente en el elevador de gas.

8. Retire los 3 tornillos preinstalados en el respaldo.
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9. Install the T support in the backrest, the curved side face out.

10. Insert the backrest of the T support directly on the hole of the mechanism.
11. Install the left armrest and right armrest with screws.

12. Use plastic covers in the holes of the screws by both of sides.

9. Instale el soporte en T en el respaldo, con el lado curvado hacia afuera.

10. Inserte el respaldo del soporte en T directamente en el orificio del mecanismo.
11. Instale el reposabrazos izquierdo y el reposabrazos derecho con tornillos.

12. Utilice tapas de plastico en los agujeros de los tornillos de ambos lados.

13. On the mechanism, there are two handles; The front is used to adjust the height,
the rear handle is used to adjust the angle of the backup of the chair, after adjusting
the angle, You should press down to set the reclining angle.

13. En el mecanismo, hay dos manijas; El frente se utiliza para ajustar la altura, la
manija trasera se utiliza para ajustar el angulo de la copia de seguridad de la silla,
después de ajustar el angulo, Usted debe presionar hacia abajo para ajustar el angulo
de reclinacion.
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